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FC - Floor Scrubber/Sweeper - Battery
36V DC, IP24

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the
following directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte
Produkt den folgenden Richtlinien und Normen
entspricht.

Vi, Nilfisk erkleerer hermed under eget ansvar
at ovennavnte produkt(er) eri
overensstemmelse med fglgende direktiver og
standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra Unica
responsabilidad que el producto antes
mencionado esta en conformidad con las
siguientes directivas y normas
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Mes, ,, Nilfisk”, prisiimdami visiSka
atsakomybe pareiskiame, kad pirmiau
minétas produktas (-ai) atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Meés, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam,
ka iepriekSminétais produkts atbilst Sadam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erklaerer herved under eget
ansvar, at det ovennevnte produktet er i
samsvar med fglgende direktiver og
standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het
bovengenoemde product voldoet aan de
volgende richtlijnen en normen

N&s, a Nilfisk declaramos, sob nossa
exclusiva responsabilidade, que o produto
acima mencionado esta em conformidade
com as diretrizes e normas a seguir
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Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja
kanname ainuisikulist vastutust, et eespool
nimetatud toode on kooskdlas jargmiste
direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité
que le produit mentionné ci-dessus est
conforme aux directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla vastuulla,
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen
seuraavien direktiivien ja standardien
mukaisesti

Hue, Nilfisk C HacToAwWwoTO Aeknapnpame Ha
CBOS /INYHA OTFTOBOPHOCT, Ye NOCOYEHUTE NO-
rope NPoAyKTbT € B CbOTBETCTBUE CbC
cnepgHUTE AUPEKTUBM U CTaHAAPTM.

Epeig, Nilfisk SnAwvou e pe aMOKAELOTIKA HaG
guBuvn, OtL To MpoavadePOLEVO TPOIOV
oUMpHopdwVETAL LE TIG akOAouBeg 0dnyieg Kat
TPOTUMAL.

Mi, Nilfisk Kijelentjiik, egyedili felelsséggel,
hogy a fent emlitett termék megfelel az alabbi
iranyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom
odgovornoscu, da gore navedeni proizvod u
skladu sa sljedeéim direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria
responsabilita, che il prodotto di cui sopra e
conforme alle seguenti direttive e norme.

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z
petng odpowiedzialnoscia, ze wyzej
wymieniony produkt jest zgodny z
nastepujgcymi dyrektywami i normami..
Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe
propria raspundere, ca produsul mai sus
mentionat este in conformitate cu
urmatoarele standarde si directive

Mwu, Hunduck oBnm um3jassbyjem nog,
nyHom oarosopHowhy, ga HaBegeHor
Npou3BOA, je y cknaay ca cneagehum
AVPEKTMBaMa M CTaHaapaMma

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget
ansvar att ovan namnda produkt
overensstammer med foljande direktiv och
normer.

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vyluénu
zodpovednost, Ze vyssie uvedeny vyrobok
je v zhode s nasledujucimi smernicami a
normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno
odgovornostjo, da je zgoraj omenjeni
izdelek v skladu z naslednjimi smernicami
in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim
sorumluluklarimiza goére, yukarida
belirtilen Grinin asagidaki direktifler ve
standartlara uygun oldugunu beyan ederiz.

?ee e 606

2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-72:2012
2014/30/EU EN 55014-1:2017
EN 61000-6-2:2019
Authorized Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global Products & Services,
signatory: Nilfisk NLT

Oct 27, 2020




UK Declaration of Conformity

We,

Nilfisk Ltd

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria

CA11 9BQ UK

Hereby declare under our sole responsibility that the
Product: FC - Floor Scrubber/Sweeper - Battery
Description: 36V DC, 1P24

Type: AS1050R, AS1050R+

Is in compliance with the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

EN 60335-2-72:2012

EN 55014-1:2017

EN 61000-6-2:2019

Following the provisions of:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008/1597
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016/1091

Penrith, 8-4-2021

Stewart Dennett
GM/MD
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

INTRODUCERE

NOTA
Numerele din paranteze se refera la componentele aritate la capitolul Descrierea masinii.

CONTINUTUL SI SCOPUL GHIDULUI

Scopul acestor instructiuni de utilizare este sd furnizeze operatorului toate informatiile esentiale si caracteristicile
tehnice privind modul de operare, starea de inactivitate a masinii, piesele de schimb, conditiile de siguranta etc.
Inainte de a executa o procedurd la masini, operatorii si tehnicienii calificati trebuie si citeasci Manualul cu
instructiunile de utilizare. Contactati compania noastrd in cazul in care aveti nelamuriri cu privire la interpretarea
instructiunilor sau pentru orice alte informatii.

CUM SE PASTREAZA ACESTE INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
Instructiunile de utilizare trebuie pastrate In vecindtatea masinii, Intr-o caseta corespunzatoare, ferite de lichide sau
de alte substante ce pot cauza deteriorarea lor.

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Declaratia de conformitate se furnizeaza odatd cu magina si certifica faptul cd masina e conforma cu legislatia in

vigoare.

NOTA

impreunﬁ cu documentatia masinii se dau copii ale declaratiei de conformitate originale.

ACCESORII SI iNTRETINERE

Toate procedurile de operare, Intretinere si reparatie trebuie executate de personal calificat sau de compania noastra
la centrul service desemnat. Se vor utiliza NUMALI piese de schimb autorizate.

Contactati centrul de service clienti al companiei noastre pentru orice operatie de service sau pentru achizitionarea

de accesorii sau piese de schimb, daca este necesar.

SCHIMBARE SI IMBUNATATIRE
Noi suntem angajati intr-un proces continuu de imbunatatire a produselor noastre si ne rezervam dreptul de a schimba
si imbunatati magina fard informare suplimentara.

SCOPUL APLICATIEI
Masina de ragchetare are aplicatii in domeniul industrial si comercial. Este potrivitd pentru curdtenia suprafetelor
lustruite si a pardoselilor solide, fiind utilizatd de o persoana calificatd, in conditii de sigurantd. Nu este potrivita

pentru utilizarea in spatii exterioare si nici pentru curatenia covoarelor sau a pardoselilor rugoase.

DATE DE IDENTIFICARE A MASINII

Denumirea modelului si numarul de serie al maginii sunt marcate pe eticheta de serie.

Aceste informatii sunt utile. Utilizati urmatorul tabel pentru a nota datele de identificare a masinii atunci cand se face
cerere de ofertd pentru piese de schimb pentru masina.

MODEL MASINA .......oooiiiiiiieeeeeeeeeeeeeees s sesnesnesnees

NUMAR DE SERIE MASINA ......oooooeeeeee oo




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

TRANSPORT SI DESPACHETARE

Cand transportatorul a adus magina, asigurati-va ca atat ambalajul cat si masina sunt nedeteriorate si intregi. Daca se
observa daune, informati transportatorul cu privire la acestea inainte de a accepta marfurile, pentru a va rezerva
dreptul de compensare a daunelor.

Urmati instructiunile de despachetare cu strictete atunci cand despachetati masina.

Verificati ambalajul pentru a va asigura ca exista urmatoarele:

1. Documentatie tehnica - Instructiuni de utilizare.

2. Componente de conectare a bateriei.

3. Manualul incarcatorului de baterie electronic (daca este instalat) (*)

NORME DE PROTECTIE
Urmatoarele simboluri indica situatii potential periculoase. Cititi intotdeauna aceste informatii cu atentie si luati toate
masurile de prevenire pentru protectia personalului §i a proprietatii.

SIMBOLURI VIZIBILE PE MASINA

é [:E] AVERTIZARE!
Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de a executa o operatiune cu masina.

% AVERTIZARE!
Nu spéalati masina sub jet direct de apa sau cu apa sub presiune.

AVERTIZARE!
Nu utilizati masina pe suprafete in pantd cu unghi mai mare decit cel prevazut in
sectiunea de specificatii.

SIMBOLURI CARE APAR iN INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE

PERICOL!
Indica o situatie periculoasa cu risc de moarte pentru operator.

AVERTIZARE!
Indica un potential risc de ranire a persoanelor.

ATENTIE!
Indica o atentionare sau observatie cu privire la functii importante sau de ajutor.

Dati atentie deosebita paragrafelor marcate cu acest simbol.

NOTA
Indica o observatie cu privire la functii importante sau de ajutor.

CONSULTARE
Indica necesitatea de a consulta Instructiunile de utilizare inainte de executarea unei
proceduri.




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

INSTRUCTIUNI GENERALE DE PROTECTIE

Atentionarile specifice pentru a se aduce la cunostinta riscul de defectare a masinii sau de ranire a persoanelor.

PERICOL!

e Aceastd masina trebuie operati de personal autorizat si instruit in conformitate cu instructiunile din
manual.

o finainte de a executa o operatie de curiitenie, intretinere, reparatie sau inlocuire, cititi toate
instructiunile cu atentie; asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati deconectat bateria.

e Nu operati masina in apropierea lichidelor, prafurilor sau vaporilor toxici, periculosi, inflamabili sau
explozivi. Aceasta masina nu este potrivita pentru stringerea pudrelor periculoase.

e Nu purtati bijuterii cAnd lucrati in vecinitatea componentelor electrice.

e Nu lucrati sub masinile ridicate fira ca acestea sa fie sprijinite pe standuri de protectie.

e Daci folositi baterii cu plumb (WET), acestea pot emite gaze inflamabile in conditii normale de lucru
si trebuie ferite de scintei, fliciri deschise, materiale fumigene, iradiante, iluminante si arzatoare.

e La incircarea bateriilor cu plumb (WET) acestea pot emite gaz de hidrogen ceea ce poate cauza
explozie. Trebuie sa se asigure faptul ca mediul de incircare este bine ventilat si ferit de flacari.

AVERTIZARE!

e Aceasti masina este conceputa pentru UZ COMERCIAL, de exemplu, in hoteluri, scoli, spitale,
fabrici, magazine, birouri si agenti comerciali din domeniul inchirierilor.

e Magsinile lasate nesupravegheate trebuie sa fie blocate impotriva miscarii neintentionate.

e Pentru a preveni utilizarea neautorizata a masinii, sursa de alimentare trebuie sa fie oprita sau

es A

blocata, de exemplu, prin scoaterea cheii intrerupatorului principal sau a cheii de contact.

e Verificati cu atentie masina inainte de fiecare utilizare. Asigurati-va ca toate componentele au fost bine
asamblate inainte de utilizare. = Componentele slibite pot cauza avarierea masinii si rinirea
persoanelor.

e Nu deplasati niciodati masina trigiand de cablul incércéitorului bateriei. Nu treceti cablul printr-o usa
inchisa si nu il infasurati in jurul unor margini sau colturi ascutite. Nu treceti cu masina peste cablul
de incircare al bateriei. Feriti cablul incarcatorului de suprafete incilzite.

e Nu incarcati bateriile daca stecherul sau cablul incarcatorului sunt defecte.

e Pentru reducerea riscului de incendiu, de electrocutare sau ranire, asigurati-va ca masina este oprita
inainte de plecare.

o Utilizati si depozitati masina in spatii inchise, pe suprafete uscate; este interzisa utilizarea ei in exterior.

e Temperatura de lucru si de depozitare a masinii trebuie si fie intre 0 °C si +40 °C, umiditatea aerului
trebuie sa fie de 30 %-95 %.

e Nu utilizati masina pe suprafete in panta cu unghi mai mare decét in specificatiile date.

e Cand utilizati si manipulati detergenti pentru curitare, urmati instructiunile de pe etichetele
ambalajelor de detergent si purtati minusi corespunzitoare si alte echipamente de protectie.

o Utilizati periile si materialele textile furnizate cu masina sau de tipul previzut in manual. Utilizarea
altor tipuri de perie sau materiale textile pot duce la diminuarea protectiei.

e 1in caz de functionare defectuoasi a masinii, asigurati-vi ci aceasta nu se datoreazi intretinerii
necorespunzatoare. Daca este necesar, solicitati asistenta din partea personalului autorizat sau de la
un centru service autorizat.

e Luati toate masurile de precautie pentru a preveni prinderea parului, a bijuteriilor si a hainelor largi
in piesele in miscare ale masinii.




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

e Nu utilizati masina in zone cu foarte mult praf.

e Nu spilati masina cu jet direct de apa sau cu apa sub presiune si nici cu substante corozive.

¢ Nutamponati masina de rafturi sau de schele, mai ales daca exista riscul de cidere a diferitelor obiecte.

¢ Nu puneti pe masina recipiente cu lichid, utilizati suportul dedicat pentru acestea.

e Pentru evitarea degraddrii podelei, nu lasati peria in functionare in timp ce masina stationeaza.

e in caz de incendiu, utilizati un extinctor cu praf. A nu se utiliza extinctoare cu lichid.

¢ A nu se indepirta sau modifica etichetele de pe masina.

e Mentineti in permanenta elementele de protectie ale masinii in buna stare de functionare si respectati
instructiunile de mentenanta programata
cu scrupulozitate.

e Transportul masinii cind temperaturile sunt sub punctul de inghet se va face cu atentie. Apa din
rezervorul de recuperare si din furtunuri poate ingheta si cauza defectiuni grave ale masinii.

e Daca trebuie inlocuite piesele de schimb, comandati piese de schimb ORIGINALE de la reprezentanti
comerciali autorizati.

¢ Returnati masina la centrul de service daca aceasta nu functioneazi in mod normal sau este in stare
de avarie.

e Pentru a va asigura de functionarea in conditii adecvate si de siguranta a masinii, operatiunile de
intretinere programati indicate in capitolul relevant ale acestui manual trebuie si se execute de catre
personal autorizat sau de un centru service.

e Masina se va dezafecta in mod corespunzitor, deoarece contine substante daunitoare (baterii, etc.),
care se supun prevederilor standardelor ce impun dezafectarea in centre speciale (vedeti capitolul
Dezafectare).

e Aceastd masina este doar un instrument de curitare si nu este destinata altor scopuri.

e A se mentine intotdeauna orificiile neinfundate cu par, praf sau alte corpuri striine, care ar putea
reduce debitul de aer. A nu se utiliza masina daca orificiile ei sunt infundate.

e A se utiliza masina numai in locuri iluminate in mod corespunzitor.

e Aceastd masina nu este conceputa pentru utilizarea de cétre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte.

e Este necesari atentie deosebiti in cazul utilizarii in preajma copiilor.

e Conpiii vor fi supravegheati sa nu se joace cu masina.

e fin timpul functionirii masinii, aveti griji si nu cauzati rinirea persoanelor sau deteriorarea obiectelor
din jur.

e Curatarea si intretinerea efectuati de catre utilizator nu trebuie si fie efectuate de copii
nesupravegheati.

e Operatorii vor instruiti in mod corespunzitor cu privire la utilizarea acestor masini.

e Nu folositi masina fara o structuri de protectie impotriva obiectelor aflate in cidere (FOPS) in zonele
in care este probabil ca operatorul sa fie lovit de obiecte aflate in cidere.
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DESCRIEREA MASINIT
STRUCTURA MASINII *--optional

1.
2.

e

10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24.
25.
26.
27.

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.

Volan

Scaun, reglabil

(cu comutator de sigurantd)

Lumina de avertizare

Cutie scule (*)

Capacul rezervorului apei recuperate
Carlig

Incuietoare (x2)

Rezervor apa recuperata

Capac filtru

Suport furtun filtrare

Suport filtru

Rezervor solutie 27
Tub nivel de apa %

Roti de tractiune (cu 25
frina mecanica)

Dispozitive de protectie lateralda impotriva
stropirii

Ansamblul periei

Pompa

Roti bara de protectie

Capacul de golire al rezervorului de solutie
Roti frontale

Lumini fata

Filtru solutie

Bara de protectie fata

Supapa de inchidere solutie

Pedald de frana mecanica

Capac depozitare interna

Port USB de incarcare

Panou de comanda

Comutator de urgenta

Suport pahar

Cablu suport rezervor de recuperare
Pedala de acceleratie

Oprire instalare driver perie/laveta
Butoane racleta

Buton de ajustare unghi racleta
Furtun de aspirare racleta

Racletd

Furtun de scurgere apa recuperata
Carlig racleta

Cutie de colectare gunoi

Filtrul de admisie a aspiratorului
Garniturd de etansare capac rezervor
Baterii (N/D)

Tava baterie (*)

Sistem de aspirare

Sistem de aspirare dublu (*)

.
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Figura 1

Figllra 2




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

PANOU DE CONTROL (ca in imagine)

47.

48.
49.
50.
51.

52.
53.
54.

55.

56.

57.
58.
59.

60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.

Afisaj multifunctional

Elemente afisate:

A) Tip de baterie

B) Nivel de incarcare baterie

C) Ore lucrate

D) Mod ECO

E) Mod de aspirare normal

F) Mod de aspirare silentios

G) Mod marsarier

H) Extra-presiune activa

I) Debit solutie de detergent

J) Mod de functionare perie

K) Mod aspirare

L) Intrerupitor de siguranti scaun oprit
Indicator rezervor de recuperare plin/rezervor
Buton ajustare viteza

Buton de ajustare debit solutie

Pornire cu un singur buton

-LED pe butonul de deasupra - functie activate
-sistem de apa (nivel 2)

‘presiune la minimum (nivel 1)

-sistem de aspirare normal

Buton inainte - inapoi

Cheie de contact (0=PORNIT [=OPRIT)
Buton de reglare a sistemului de aspirare
(apasati butonul 1 secunda pentru a activa)
‘LED aprins — mod normal

‘LED intermitent - Mod silentios

Buton mod ECO

‘LED pe butonul de deasupra - functie act
debit de apa la minimum (nivel 1)
‘presiune la minimum (nivel 1)

0 A8 © o
AGH_RRREA |oowt i %% Gl NRERN) | woos
H e ] Ly
|—:—31:rrﬂ 8« -
AcM CHEEEE | won AcH (HEEEN) | woon AGH EENEE) | oown
@ @ stop
\h E L

~

a
©©

Figura 3

-Aspirare in modul silentios

Clic pornit/oprit perie/suport laveta
-LED intermitent -Clic pe activat
Buton de ajustare presiune perie

al

Buton claxon
Buton lumina fata

Capac stecher incarcator

Protectii suprasarcina motor perie (30A)
Protectie suprasarcina ridicare perie (3A)
Stecher Incarcator

65
64

Protectie la suprasarcind circuit de control principal (5A)
Protectie suprasarcina motor/motoare aspirator (30A)
Protectie suprasarcina pentru ridicarea racletei (3A)

b L

Figura 4




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

DESCRIEREA MODULUI DE FUNCTIONARE

MOD DE OPERARE ‘ AFISAJ | DESCRIERE

Mod normal

- Tasta (53) aprinsa

- Pornire cu un singur buton
(51) activa

- Intrerupator siguranta
scaun (2) pornit

AGM 0000.H
A b
- VA

L el

1. Punctul contorului orar nu se aprinde

intermitent.

2. Séageata periei nu se roteste.

3. Ventilatorul nu se aprinde intermitent.
4. Indicatorul de apa de la robinet nu se

aprinde intermitent.

5. Actuatorul coboara la primul nivel de
presiune al periei.

- Tasta (53) aprinsa

- Pornire cu un singur buton
(51) activa

- Intrerupitor siguranta
scaun (2) pornit

- Pedala de acceleratie (32)
apasata

AGM 0000.H
' T
— |

2 Peal

1. Punctul contorului orar se aprinde
intermitent.

2. Sageata periei se roteste.

3. Ventilatorul se aprinde intermitent. (Patru
lame)

4. Indicatorul de apa de la robinet se aprinde
intermitent.

Mod silentios

- Tasta (53) aprinsa

- Pornire cu un singur buton
(51) activa

- Intrerupitor siguranta
scaun (2) pornit

AGM 0000.H
' 7
i | ()

2Pl

1. Punctul contorului orar nu se aprinde

intermitent.

2. Sageata periei nu se roteste.

3. Ventilatorul nu se aprinde intermitent.
4. Indicatorul de apa de la robinet nu se

aprinde intermitent.

- Tasta (53) aprinsa

- Pornire cu un singur buton
(51) activa

- Apasati butonul de reglare
a sistemului de aspirare (54)
timp de 1 secunda

- Intrerupator siguranta
scaun (2) pornit

- Pedala de acceleratie (32)
apdasata

AGM 0000.H
A i
—

2 Peul

1. Punctul contorului orar se aprinde
intermitent.

2. Sageata periei se roteste.

3. Ventilatorul se aprinde intermitent. (Trei
lame)

4. Indicatorul de apa de la robinet se aprinde
intermitent.

Mod oprit

- Comutator de siguranta
scaun (2) oprit

- Pornire cu un singur buton
(51) oprita

- Tasta (53) aprinsa

AGM

0000.H

1. Punctul contorului orar nu se aprinde

intermitent.

2. Inchiderea tuturor butoanelor de pe panou.
(Dupa o intarziere de 12 secunde, motorul de

aspirare se opreste.)

3. Capul periei se ridica in pozitia cea mai

inalta.

4. Semnul "STOP" va alterna cu ecranul.

- Tasta (53) stinsa
- Sau butonul de urgenta
(29) pornit, nu va fi afisat

1. Alimentarea electrica este dezactivata.

2. Afisajul este oprit.

Nota: Dupa stingerea butonului de pornire
cu un singur buton (51), asteptati pana cand
capul periei se ridici in pozitia cea mai
inalta inainte de stingerea tastei (53).




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

MOD DE OPERARE

| AFISAJ

| DESCRIERE

Mod ECO

- Tasta (53) aprinsa

- Pornire cu un singur buton
(51) activa

- Butonul ECO (55) aprins

AGM

0000.H

1. Debit de apa la minimum (nivel 1).

2. Presiune la minimum (nivel 1).

3. Aspirare In modul silentios.

Nota: Activati pornirea cu un singur buton
(51), nainte de a activa butonul ECO (55).

Mod sistem de aspirare (apasati butonul timp de 1 secunda, pentru a activa)

Mod normal

- Intrerupator siguranta
scaun (2) pornit

- Tasta (53) aprinsa

- Pornire cu un singur buton
(51) oprita

- Apasati butonul de reglare
a sistemului de aspirare (54)

AGM

0000.H

®

Ventilatorul se aprinde intermitent (patru
lame)

Mod silentios

- Intrerupator siguranta
scaun (2) pornit

- Tasta (53) aprinsa

- Pornire cu un singur buton
(51) oprita

- Apasati butonul de reglare
a sistemului de aspirare (54)
timp de 1 secunda

AGM

0000.H

®

Ventilatorul se aprinde intermitent (trei lame)

- Intrerupitor siguranta
scaun (2) pornit

- Buton de reglare a
sistemului de aspirare (50)
inactiv

AGM

| 0000.H

Ventilator STINS

Nota: Cand butonul de reglare a sistemului
de aspirare este inactiv, motorul de aspirare
se opreste imediat.

Mod marsarier

- Intreruptor siguranti
scaun (2) pornit

- Buton inainte - inapoi (52)
pornit

AGM

0000.H

A

1. Punctul contorului orar se aprinde
intermitent.

2. Racleta se va ridica daca este in modul de
lucru.

Mod frana mecanica

- Intrerupator siguranta
scaun (2) pornit

- Apasati pedala de frana
mecanica (25)

AGM

\oooo.l-l

©)

Oprirea masinii. Celelalte functii se mentin.




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

PARAMETRII TEHNICI
Tip de parametru AS1050R
Tensiune 36V
Putere nominald (INTRARE) 125A/4500W
Clasa de protectie IP 1P24

Capacitate rezervor solutie

200L / 53 Gal.

Capacitate rezervor apa recuperata

200L / 53 Gal.

Latime frecare

980mm/35,58 toli

Diametru perie/lavetd

508 mm 2/ 20 toli x 2

Presiune perie/laveta (max.)

90 kg / 198 livre

Putere motor perie (INTRARE)

2 x 1000 wati/2 x 1,3 CP

Viteza perie In modul normal 240 rpm

Viteza perie in modul ECO 175 rpm

Debit solutie (max.) per setare/minut (1.6/2.3/3.3/4.6) Litri/0.42/0.61/0.87/1.22Gal
Nivelul presiunii acustice (un motor de aspirare) 72 £3 dB(A)

i\ii)velul presiunii acustice (doud motoare de aspirare) 75 £ 3 dB(A)

I\'Iivel'de presiune sonora in modul ECO sau modul 69 + 3 dB(A)

silentios

Putere motor aspirare 600 W/0,8 CP

Incércare USB MAX. 5V 2.4A

Productivitate (max.) 7840 m*/h/84389 ft*/h

Viteza de lucru

0 — 8 km/ 0 — 5 mile pe ora

Viteza de deplasare inainte

0—8 Km/0—5 mile pe ora

Viteza de deplasare in marsarier

0—-5Km/0-3,1 Mile pe 3 ord

Putere motor tractiune (INTRARE)

1600 W/2,1 CP

Spatiu minim pentru intoarcere 2650mm/104 toli
Capacitate de urcare transport (max.) 20%
Capacitate de urcare functionare (max.) 16%
Diametru roata de tractiune 340mm/13.4 toli
Presiune specifica a rotii de tractiune pe podea 0,68 N/mm?
Diametru roata frontala 250 mm/10 toli
Presiune specifica a rotii fatd pe podea 0,62 N/mm?
Nivel vibratii maner (max.) <2,5 m/s?

Dimensiune compartiment baterie (fara tava) (L x 1 x
h)

(680x560x450) mm/26,7 x 22 x 17,7 toli

Dimensiuni compartiment baterie cu tava (L x 1 x h)

*)

(665x550x430) mm/26,1 x 21,6 x 16,9 toli

Lungimea masinii fard bara de protectie din fatd

1875mm/73,8 toli

Latime masina fara racleta 1077mm/42.,4 toli
Iniltime masini 1350 mm/53 toli
Indltime masind (Cu protectie suspendatd) 1955 mm/77 toli

Greutate magind cu rezervoarele goale (fara baterii)

398 kg / 853,6 livre

Greutate brutd vehicul (GVW)

870 Kg/ 1914 Livre

Greutate bruta vehicul (GVW) (Cu protectie
suspendatd)

897 Kg /1973 Livre

Greutate transport

490 Kg /1078 Livre

Dimensiuni ambalare (L x 1 x h)

(2110 x 1220 x 1535 mm) / (83x 48 x 60.4 toli)

(*): Optional

10
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-

SCHEMA DE CABLARE

1 2 3 4 5 6 7 8
EB1 EB2
Dash Board . Main Controller
CAN-H Pz BRN a2 CANH B+ _I/% Traction+ RED
120 Ohm W:oo_s_ B- |—
CANL P13 WHI P43 CANL
o 1B RED P318 | B action Motor
vee - Key Switch B+ _I/m Traction- BLK
x P11
EB3 RED pe1 | P, BLK mME ok B
USB Charger WHI P62 L RDBK C131 Kat
= N = I Key Switch Brarer |PLL 5
Emergency Stop e A WHI WHI
GRN P6-3 _— P25 o (A)TO 1D4 Brak P12 )
D+ MCUVDD |AGE4 GRN _H_G:...E. Breaker SA @ rake WHI @ WHI
5V 2.4A Max €31 C132
BLE LA JEON P26 v P ROPK B K1 BAT+ I
) Charger Input ﬁﬂ_|\ 7 +36V Input . c141 Brush Right
BLU &35 Chargersw | RED Loermioa | RED 36V Out || Brusht BRN = BIK 5 RED (\f
T ——T
Q.L\J s RED K1 Circuit Breaker 30A hnMN =
~|p22  BUBK RED + P381 136vout Bt|— Brush- ) BRN %7 BLK
POT High B I YEL B =
DC36V_; h Contactor 24V M3
RED L] P21 WHI External Charger| fnn ep €181 Brush Left
{ Speed Limit POT VRIL BLK  Comnector P3-17 5.
201 c42 BLK YEL
N P31
Optional BRY — +12V POTLow |F23_ GREK J\ BLK BLK BAT 5. sy B mk QHM_,N BLK
—
LED2 ® LED1 1 L Circuit Breaker30A
Blue Light HeadLight BLK P32| il
i * BLK B . Fs5 C161
Cl2 12y |71 _RED ﬂw 36y out ||Vt B wH 5
\m 12V Eﬁ 7. BRN Circuit Breaker 30A ~
BLK BLK BRN B+ V: - C1g2
202 C62 sot so2 _I/,m/ acuum WHI ﬂw
+_l\ Proximity Sensor 7] 2 Proximity mES_.\ P26 B- |- NS
21 e <P BLK e | BIK Arur_qu.u WHI Slow Down Sensor 1 6 o O:JL LK z ‘Vacuum(Optional)
RED BRN P41 . - - —
SPK1 H_u +12V —— =) i
, V BLK < BLU P42 P4 BLK BLU BLU Circuit Breaker 30A =
BUZZER ) B- G == o) P2131 Slow Down Sensor2 sLv <122 gk
22 P75 C6-1 ce3 BRY ﬂw
N L o)
BLK 7,y M6 Brush Deck Actuator
B+l— p23 rep &7 rep %! gpp K
¢ fion Sensor s = 0)
BLK cs2 s SV ! cs1 - Solution Sensor - Circuit Breaker 3A
|@|\.\ — BNBK — & +20V mll/% P2.10 YEL nmm_,n BLK Kl
B- ~
93 m<<m©| Cc94 Recovery Sensor
BLK @ BLK ~ L GRBK ﬂ_u GR/BK P3-1 18y s M7 Sequeege Actuator
BRN " RED <
g Brake Signal B )
BLK BLK SW6i-  BuBK P34 18V - Circuit Breaker 3A
' wll/% P211 BLU 5 BLK K
-
c102 C101 Seat Signal B- |~
BLK ¢ = BIK SW7,-  RED ) _YEBK P3-15 18V
\o U 1+1
. 136V out 28 PR ORG (F RED
T Co-1
o c1z1 |M EVI
Comment 1367 ) RED RED i P29 PUR Solution Valve
| 1 [RED-Red 11 | RD/BK-Red and Black (4)TO1A5 L B- I p37 BLU BLK ‘Warning Lamp
| 2 | BLK-Black 12 | BN/BK-Brown and Black C125 HALL c122 B-—~ - /\_,U
3 wwz.wnc%: 13| YE/BK-Yellow and Black BLK = YEL _”T vo GRN H_u GRY P3-10 Accel Wiper . i Coz
1 4] ‘WHI-White 14| PU/BK-Purple and Black BLU I_f 436V Out | - Du
| 5 | GRN-Green 15| BU/BK-Blue and Black - | Pedal MoveEnable GRN RED -
6 | BLU-Blue 16 | GR/BK-Green and Black BLK ORG P27
C124 | .
7 | YEL-Yellow 17| OR/BK-Orange and Black \=)) 1+20V i P22 c12 Water Pump
| 8 | PUR-Purple 18] C1-C20 Wire To Wire Connectors J\QE B —~ R O
9 [GRY-Grey 9 BLK
10| ORG-Orange 20 Ll”
GND
1 2 3 4 5 6 7 8
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

GHID DE FUNCTIONARE

AVERTIZARE!
Pe anumite puncte ale masinii sunt lipite plaicute cu mentiunile:

— PERICOL!
— AVERTIZARE!
— ATENTIE!
— CONSULTARE

Dupa citirea acestui manual, operatorul trebuie sia dea o atentie deosebiti acestor simboluri indicate pe
placute. Nu acoperiti in niciun caz aceste placute si inlocuiti-le imediat in caz de deteriorare.

VERIFICARE/SETARE BATERII PE O MASINA NOUA

AVERTIZARE! FRONT
Componentele electrice ale masinii pot fi grav %5“'
avariate daci bateriile sunt instalate sau —C—)

conectate incorect. Bateriile trebuie instalate
numai de catre personal calificat. Setati tipul

GEL/AGM/DIS/ENE). inainte de instalare,

verificati ca bateriile sa nu fie deteriorate.

bateriei conform procedurii de mai jos in functie
de tipul de baterii utilizate (baterii WET sau
®

bornelor bateriilor furnizate odata cu masina.

NOTA

@/ ®
Deconectati conectorul bateriei si stecirul
incarcatorului. Manipulati bateriile cu multa
atentie. Instalati capacele de protectie ale

Masina necesita sase baterii de 6V, conectate si
instalate in pozitiile aritate in Figura S.

Figura 5

Baterii instalate deja pe masina

1. Asigurati-va ca conectorul bateriei este conectat.

2. Cand utilizati magina pentru prima data cu baterii noi, efectuati un ciclu complet de incércare (consultati procedura
de la capitolul Intretinere).

Fara baterii

1. Cumparati baterii adecvate (a se vedea paragraful ,,Date tehnice”). Pentru alegerea si instalarea bateriilor, apelati
la distribuitorii calificati de baterii.
2. Setati setarea tipului de baterie utilizand procedura de mai jos.

INSTALAREA BATERIILOR SI SETAREA TIPULUI DE BATERIE (WET/ GEL/ AGM/

DIS/ENE)

Instalarea bateriei

1. Deschideti incuietorile din stanga si din dreapta (7 Figura 1).

2. Deschideti capacul rezervorului de recuperare (5 Figura 1) si verificati ca rezervorul de recuperare (8 Figura 1)
sa fie gol; daca nu este; goliti-1 cu ajutorul furtunului de scurgere (38 Figura2).

Inchideti capacul rezervorului de recuperare (5 Figural).

Ridicati rezervorul de recuperare (8 Figural) cu atentie.

Deconectati cablul rezervorului de recuperare si scoateti intregul ansamblu al rezervorului de recuperare.
Scoateti cele patru suruburi de pe fundul rezervorul de recuperare.

Magina este furnizatd cu cabluri potrivite pentru instalarea a sase baterii de 6V. Puneti cu atentie bateriile in
compartimentul lor si instalati-le corect conform Figurii 5. Amplasati placa fixata pe baterii corect.

7. Scoateti un surub al cablului de intoarcere al rezervorului de recuperare (31 Figura 2) si indepartati rezervorul.

S

12



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

8. Ghidati si instalati cablul bateriei ca in Figura 5, apoi strangeti cu grija piulita de la fiecare borna a bateriei.
9. Puneti capacul de protectie pe fiecare borna, apoi conectati conectorul bateriei la magina.

10. Asamblati ansamblul rezervorului de recuperare in ordinea inversd dezasamblarii.

11. Coborati cu grija rezervorul de recuperare.

Setarea tipului de baterie (WET/GEL/AGM/DIS/ENE)
Acces pentru selectarea modului bateriei

In functie de tipul de baterii utilizate (WET/GEL/AGM/DIS/ENE), setati masina dupa cum urmeaza:

Access to select battery mode

Panel Setting
Cust

1 Battery Type
Value: AGM

Figura 6

Apasati simultan butoanele pentru debit de apa "-"(A, Figura 6) si "+" (B, Figura 6).

Inserati cheia de contact (C, Figura 6) si rotiti-o la pozitia ,,I”.

Dupa cateva secunde, accesati ecranul de selectare a modului bateriei (Figura 6).

Apasati butoanele pentru debit de apa "-" (A, Figura 6) si "+" (B, Figura 6) pentru a selecta modul baterie (H,
Figura 6).

5. Apasati butonul de eliberare (A, Figura 6), Daca dupa 3 secunde se afiseaza ,,Actualizare OK”, inseamna ca
setarea a fost efectuatad cu succes; reporniti masina. (C, Figura 6).

el e

inciircare baterie
Incarcati bateriile complet (consultati procedura de la capitolul Intretinere).

Descarcarea bateriilor

Cand indicatorul bateriei este plin (H, Figura 7), bateriile sunt incarcate complet. Cand indicatorul bateriei este gol
(H, Figura 7), bateriile trebuie sa fie incarcate. Dupa cateva secunde de la aparitia indicatorului de nivel scazut al
bateriei, motoarele periei se opresc automat, in timp ce sistemul motor rimane pornit. Deplasati masina imediat la

locul destinat reincarcarii bateriei. G H
AGM CHEEEN | 0000.H AGM c[JLJJ0J[J | 0000.H

é-ﬂﬂ mr:;“ é-ﬂﬂ mr:m
My R o R

Figura 7

INSTALAREA S1 INDEPARTAREA PERIEI/SUPORTULUI LAVETEI

NOTA

Instalati peria (A, Figura 8) sau suportul de laveti (B si C, Figura 8) in functie de tipul de podea
ce urmeaza a fi curatata.

ATENTIE!

inainte de instalarea sau indepirtarea periei sau a suportului de laveti, asigurati-va ca toate
comutatoarele masinii sunt pe pozitia oprita si ca racleta este ridicata de la podea. Operatorul
trebuie sa fie echipat cu echipament de protectie adecvat, precum ménusi, care are menirea de
a reduce riscurile de accidentare.

13



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

Procedati dupa cum urmeaza:

INSTALARE:

1. Inserati cheia de contact (53, Figura 3) si rotiti-o la pozitia
1. Ridicati puntea.

2. Pozitionati periile (A, Figura 8) sau suporturile de laveta
(B, Figure8) sub punte. Utilizati opritorul de instalare a
periei (D, Figura 8) pentru a ajuta la gasirea pozitiei
corecte a periei/suportului lavetei.

3. Instalati peria/suportul de lavetd apasidnd butonul de
activare a periei /suportului de laveta (F, Figura 8);
peria/suportul de laveta va fi instalat(d) automat. Directia
de rotatie este indicatd (Figura 8). Indicatorul luminos
LED va palpai.

INDEPARTARE:

1. Inserati cheia de contact (53, Figura 3) si rotiti-o la pozitia
1”7 Asigurati-va ca peria/suportul lavetei este in pozitie
ridicata (SUS). Indepartati peria/suportul de laveti
apasand butonul de eliberare a periei /suportului de laveta,
(F, Figura 8); peria/suportul de lavetd va fi eliminat(a)
automat. Indicatorul luminos LED va
fi aprins.

Daca apasati butonul de oprire perie si apasati apoi butonul de pornire, trebuie sa scoateti cheia de contact, apoi introduceti-o

din nou, masina poate functiona din nou.

G O~ * |\
2 = |

AJUSTAREA ECHILIBRULUI DISPOZITIVELOR DE
PROTECTIE LATERALA IMPOTRIVA STROPIRII

Iniltimea aparitorii de stropire trebuie monitorizata si ajustata. In timpul curatarii
cu masina, verificati performanta aparatorilor laterale de stropire.
A. Daca aparatorile de stropire sunt prea sus, spatiul dintre aparatoarea de
stropire (D) si podea va lasa apd pe podea in timpul turelor.
B. Daca aparatorile de stropire sunt prea jos, aparatoarea de stropire (D) se
va abate prea mult, lasadnd apa in timpul turelor si reducand durata de viata
a aparatoarei de stropire.
C. Ajustarea corectad este atunci cand apardtorile de stropire ating usor
podeaua de la partea din fata la partea din spate a aparatorii de stropire.
Procedura de ajustare dupa cum urmeaza:
1. Asigurati-va ca puntea este in pozitie ridicatd (SUS).

o

Slabiti piulitele de fixare superioare (A) si scoateti ansamblul
aparatorilor de stropire.

Reglati piulitele de fixare inferioare (B) sus/jos.

Reinstalati ansamblul de aparatorii de stropire si verificati reglajul.
Repetati 3. si 4 dupa cum este necesar, pana cand ajustarea aparatorii de stropire este corecta.
Strangeti piulitele de fixare superioare (A) pentru a fixa reglajul.

Repetati procedura pe cealalta parte.

Figura 9

Nk w

AJUSTAREA ECHILIBRULUI RACLETEI

1. Instalati racleta si strangeti piulitele (C, Figura 10), apoi
conectati furtunul de aspirare (G) la racleta.

2. Ajustati racleta cu ajutorul manerului de ajustare (A).

a) Daca este un spatiu gol intre podea si sectiunea din mijloc a
lamei racletei din spate (E), ajustati butonul (A) in sensul
acelor de ceasornic (H) p&nd cand toate sectiunile lamei
racletei din spate a racletei sunt in contact ferm cu solul, iar
lama din fata atinge usor solul.

b) Daca este un spatiu gol intre podea si ambele capete ale lamei

F Figura 10

din spate (D si F) ajustati butonul (A) in sensul invers acelor
de ceasornic (G), pana cand toate sectiunile lamei racletei din spate sunt in contact ferm cu solul, iar lama din
fata atinge usor solul.
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Daci este necesar, reglati intreaga indltime a racletei regland inaltimea
rotilei (K).

UMPLEREA REZERVORULUI DE SOLUTIE
I.
2.

Deschideti capacul intrarii pentru apa (A, Figura 11).

Umpleti cu apa sau solutie potrivita pentru executarea lucrarii, prin
intrarea pentru apa prevazuta cu filtru.

Temperatura solutiei nu trebuie sa depaseasca +104F (+40°C).

Nu umpleti excesiv rezervorul, consultati indicatorul nivelului
volumului de apa (D).

AVERTIZARE!
Utilizati numai detergenti neinflamabili cu grad de
spumare redus, destinati aplicatiilor de raschetare.

Figura 11

INSPECTIA MOTORULUI DE TRACTIUNE ST A

FRANEI MECANICE

1. Aduceti cheia de contact (A Figura 12) la “I”, agezati-va pe scaun (C).

2. Apasati usor pedala de acceleratie (D) si eliberati-o pentru a verifica daca masina poate fi condusa in directia
inainte si oprita.

3. Pentru a asigura securitatea, confirmati dacd masina poate fi opritd imediat prin apasarea butonului de urgenta
(B). Rotiti butonul de avarie pentru a-1 reseta.

4. Apasati pedala de frand mecanica (F) rapid pentru a verifica dacd masina poate fi oprita imediat.

AVERTIZARE!

Capacitatea de urcare in timpul functionirii nu trebuie sa
depiseasca 16%. Cand lucrati in panta, trebuie sd mentineti
incuietorile rezervorului (7 Figura 1) cuplate. Pentru
siguranta, nu opriti niciodati masina in panta.

Atunci cind urcati o panti cu inclinatie maxima de 20%,
reglati in avans potentiometrul de limitare a vitezei in pozitia
de vitezd maxima. Apasati pedala de acceleratie pana la
capitul cursei in timp ce urcati panta.

Atunci ciand realizati o raschetare pe o panti cu inclinatie
maximi de 16%, reglati in avans potentiometrul de limitare a
vitezei in pozitia de vitezd maximia. Daca pe afisaj apare
»Error 4, Tra Overload”, reglati presiunea periei la cea mai
joasa setare.

Daca observati ci viteza masinii este din ce in ce mai mica si
mai aproape de starea de oprire in timpul urcérii pe o panta
si ,Error 4, Tra Overload” este afisat pe afisaj, eliberati
imediat pedala de acceleratie si cilcati pe frina mecanica.

Daca ,,Error 4, Tra Overload” este afisat in timpul urcérii pe
o panta, opriti imediat si apasati pe frina mecanica, rotiti
comutatorul cu cheie la oprit si apoi deplasati cheia in Figura 12

pozitia pornit pentru a reporni si a renunta la operatiunea de urcare. Reglati potentiometrul limitei de viteza
intr-o pozitie de vitezi redusa, apoi apisati butonul spre inapoi, eliberati frina mecanici, cilcati usor pe pedala
de acceleratie, astfel incit masina si se poata deplasa incet spre inapoi pana cind se atinge o inclinatie mai mica.

ATENTIE!

Frana motorului de tractiune este eliberati cind motorul functioneazi in mod normal, ea se blocheaza atunci
cand motorul se opreste din functionare. in unele cazuri speciale, cum ar fi ambalarea/despachetarea masinii,
defectiunea masinii etc., masina poate avea nevoie sa fie impinsa. Pe motorul de tractiune (G Figura 12)
impingeti manerul franei (H Figura 12), frina masinii este eliberati, iar masina poate fi deplasata. Dupa
finalizare, impingeti manerul inapoi, astfel incit masina sa poati functiona.

15



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

PORNIREA SI OPRIREA MASINII
Pornirea masinii

1.
2.

3.

Pregétiti masina asa cum s-a ardtat in paragraful anterior.

Asezati-va pe scaun (K, Figura 13), introduceti cheia de contact (J Figura 13) si rotiti-o in pozitia "I". Verificati
starea bateriilor pe afisaj. Daca este necesar, Incarcati bateriile complet (consultati procedura de la capitolul
Intretinere).

Conduceti magina la zona de lucru.

Directia Inainte/inapoi poate fi controlatd cu ajutorul comutatorului (H Figura 13). Viteza deplasarii inainte poate fi
ajustata cu ajustorul (E Figural3).

4.

10.

1.

Apasati butonul pentru pornirea cu un singur buton (G, Figura 13) pentru a porni masina, racleta i periile sunt
coborate automat pe podea si motorul de aspirare incepe sa functioneze.

Apasati butoanele de control debit solutie (F, Figural3) dupa cum
este necesar, in functie de tipul de curitare ce urmeaza a se executa.
Apasati pedala de acceleratie (Q Figura 13) si incepeti curatarea.
Puteti sa va incarcati telefonul sau tableta utilizand portul USB de
incarcare (M Figural3) cand cheia de contact (J Figura 13) este pe
pozitia "I".

Apasati claxonul (B Figural3) pentru a avertiza persoanele in caz de
necesitate.

Daca este necesar, apasati butonul de urgentd (N Figurel3) pentru
oprirea masinii In caz de urgenta.

Daca este necesar, apdsati butonul luminilor frontale (C Figura 13)
pentru zonele intunecate sau pentru a avertiza pietonii.

Daca este necesar, reglati scaunul (K Figura 13) rotind ménerul din
dreapta scaunului, apoi glisati scaunul 1n pozitia corecta.

NOTA

Motorul periei, motorul de vid, motorul de actionare si
circuitul de control sunt protejate de un protector de
suprasarcini (P Figura 13). Cand un protector de
suprasarcini se declanseaza, nu il resetati imediat fara a
afla cauza principala si asigurati-va ca motorul s-a racit
inainte de resetare.

Figura 13

Opriti masina

12.
13.

14.
15.

Eliberati pedala de acceleratie (Q Figura 13), masina se opreste din functionare.

Apasati butonul de pornire (Figura G 13) pentru a opri periile si motorul aspiratorului. Periile si racleta sunt
ridicate automat de pe podea. Sistemul de aspirare se opreste dupa cateva secunde.

Rotiti cheia de contact la pozitia ,,0”.

Asigurati-va cd magina nu se deplaseaza singura.

OPERAREA MASINII (FRECARE $1 USCARE)

1.
2.
3.

Porniti masina conform procedurilor din paragrafele anterioare.

Incepeti curitarea aplicand procedurile de la paragraful "Pornirea masinii".

Daca este necesar, opriti masina pentru a ajusta dispozitivele de protectie laterald impotriva stropirii conform
sectiunii "Ajustarea echilibrului aparatorilor de stropire".

Daca este necesar, opriti magina pentru a ajusta racleta, conform sectiunii "Ajustarea echilibrului racletei".

NOTA
Pentru frecarea/uscarea corecti a podelelor in apropierea peretilor. Se recomanda si
mergeti pe 1anga pereti cu partea dreapti a masinii (Figura 14) cum se arata in figura.
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Figura 14

GOLIREA REZERVORULUI

Golirea rezervorului de apa recuperata

Cand afigajul multifunctional (47, Figura 3) indici ERROR24 si indicatorul complet al rezervorului de recuperare
(48, Figura 3) este pornit. Indica faptul ca rezervorul de recuperare (C, Figura 15) este plin, motorul de aspirare nu
mai poate usca podeaua. Goliti rezervorul de recuperare dupa cum urmeaza:

1. Opriti masina.

2. Ridicati puntea periei/suportului de laveta si racleta prin apasarea =
butonului de pornire (51, Figura 3).

3. Deplasati masina la locul destinat golirii murdariei.

4. Goliti rezervorul de apa recuperatd cu ajutorul furtunului (D,

¢y

Figura 15). Apoi, clatiti rezervorul (C, Figura 15) cu apa curata. A
ATENTIE! S
Cand goliti apa uzata, tineti furtunul de scurgere -
ridicat si pliati-l1 peste sectiunea superioara
pentru a evita virsarea pe operator. < -
oo A

Golirea rezervorului de solutie/apa curata

1. Goliti rezervorul de solutie prin capacul de evacuare (A, Figura
15). Dupa executarea lucrarii, clatiti rezervorul cu apa curata. Figura 15

DUPA UTILIZAREA MASINII

Dupa executarea lucririi, inainte de a depozita masina:

1. Indepartati periile/suporturile de laveta prin apisarea butonului de eliberare din stanga (56, Figura 3) si curatati-
le.

Goliti rezervoarele (B si C, Figura 15) cum s-a ardtat In paragraful anterior.

Executati operatiile de intretinere zilnica (a se vedea capitolul Intretinere).

Depozitati masina intr-un loc curat si uscat, cu periile/suporturile de laveta si racleta ridicate sau indepartate.
Utilizati suportul capacului rezervorului de recuperare pentru a mentine capacul deschis. Aceasta va ajuta la
prevenirea acumularii mirosurilor in interior.

Nk v

DEPOZITAREA MASINII iN TIMPUL INACTIVITATII PRELUNGITE
Daca masina nu se va folosi o perioada mai mare de 30 de zile, procedati dupa cum urmeaza:
1. Executati procedurile din paragraful ,,Dupa utilizarea masinii”.

2. Deconectati conectorul bateriei.

PRIMA PERIOADA DE UTILIZARE
Dupa primele 8 ore, verificati elementele de prindere ale masinii §i racordurile care trebuie sa fie bine stranse, si

verificati ca partile vizibile sa nu prezinte urme de uzura sau scurgere.

INTRETINERE
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AVERTIZARE!
Procedurile de mentenanta trebuie executate dupi ce masina a fost oprita si cablul de incarcare a
fost deconectat. in plus, cititi cu atentie capitolele dedicate securititii, din manual.

Toate procedurile de mentenantd programate sau extraordinare, trebuie executate de personal calificat sau de un
centru service autorizat. In acest manual se descriu doar procedurile generale si comune de intretinere.
Pentru alte proceduri de intretinere care nu sunt in tabelul de mai jos al programului de intretinere, va rugadm sa

contactati Departamentul nostru de asistenta tehnica.

TABEL INTRETINERE PROGRAMATA

ATENTIE!

Procedura marcati cu (1) trebuie executata cind masina a fost utilizati timp de 8 ore pentru prima
data. Procedura marcata cu (2) trebuie executata de un centru de service autorizat de compania
noastra.

Procedura Zilnic, dupa | Saptamanal Bianual Anual
fiecare utilizare

Incéarcare baterie

Curétare racletd

Curatare suport perie/material textil

Curatare rezervor

Inspectare garnitura etansare rezervor

Curdtare cutie de colectare gunoi

Curatarea periei/lavetei

Curétare aparatoare anti-stropire

Verificare si inlocuire lama racletd

Curatarea filtrului solutiei

Curatarea filtrului de admisie a aspiratorului
Verificare nivel de fluid baterie WET
Inspectare insurubare suruburi si piulite (1)

Adaugati ulei lubrifiant la partile In miscare QP)
(ulei de frana)

Verificare sau inlocuire perie de carbon (2
motor perie

Verificare sau inlocuire perie de carbon (2
motor aspirare

Verificare sau inlocuire perie de carbon (2)

motor tractor
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INCARCARE BATERIE

arcati bateriile cind nivelul bateriilor este scazut. AGM dﬂﬂﬂﬂj)_l 9000,
9

ATENTIE!

énﬂﬂ =
*

viata a acestora.

: entinerea bateriilor incircate prelungeste durata

ATENTIE!

—~n

ind bateriile sunt descircate, incircati-le cat mai
A rand posibil, deoarece pistrarea in stare descircata

duce durata de viata a bateriilor. Verificati nivelul
de fincdrcare al bateriilor cel putin o dati pe
saptamana.

"""ERTIZARE!
Aﬁrcarea bateriilor de tip WET produce gaz

rogen foarte exploziv. incﬁrcaﬁ bateriile in spatii
bine-ventilate si ferite de flacari deschise. Nu fumati
in timpul incarcarii bateriilor. Tineti rezervorul
deschis in timpul incércirii bateriilor.

AVERTIZARE!
icedati cu atentie deosebitid in timpul incarcarii
A eriilor, deoarece pot exista scurgeri de fluid din
erii. Fluidul din baterii este coroziv. Daca intra in
contact cu pielea sau cu ochii, clatiti cu apa din
abundenta si adresati-va medicului.

Proceduri preliminare Figura 16

1. Deschideti capacul (A, Figura 16) si verificati ca rezervorul de apa recuperata (C, Figura 16) sa fie gol; daca nu
este, goliti-1 cu ajutorul furtunului de scurgere (, Figura 16).
Duceti masina la locul desemnat pentru Incarcarea bateriilor.

3. Rotiti cheia de contact (G, Figura 16) la pozitia ,,0”.

4. Incarcati bateriile respectand procedura de mai jos.

incircarea bateriilor (masini cu incircitor la sol)

5. Deschideti capacul de protectie (A, Figura 16). Conectati conectorul incarcatorului acumulatorului la conectorul
masinii (E, Figura 16). In momentul conectirii incarcitorului de baterie, toate functiile masinii sunt decuplate
automat.

6. Conectati Incarcatorul acumulatorului in priza de perete.

7.  Cand incarcarea acumulatorului este finalizata, deconectati incarcatorul de la priza de perete, apoi deconectati

cablul incarcatorului bateriei de la masina.

8. Dupa incarcarea bateriilor, trebuie verificate nivelurile de electroliti.

9. Inserati cheia de contact (G, Figura 16) si rotiti-o la pozitia ,,I”. Verificati starea bateriilor pe afisajul
multifunctional (H, Figura 16).

C URATAREA PERIEI/LAVETEI
ATENTIE!
Se recomanda utilizarea ménusilor de protectie la curdtarea periei/lavetei, intrucat pot exista
resturi ascutite de material.

1. fndepérta‘gi peria/laveta de pe masina, conform instructiunilor de la capitolul Utilizare.

2. Curatati si spalati peria/laveta cu apa si detergent.

3. Asigurati-va ca periile/lavetele sunt in conditii functionale si nu sunt consumate excesiv; daca este necesar,

inlocuiti-le.
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CURATAREA FILTRULUI SOLUTIEI

1. Conduceti masina intr-o zona de podea plana.

2. Asigurati-va ca masina este oprita si cheia de contact (53, Figura 3) a fost scoasa.

3. Goliti rezervorul de solutie sau opriti robinetul (24, Figura 1).

4. Indepartati capacul filtrului (22, Figura 1), apoi indepartati sita filtrului. Curatati sita si reinstalati-o pe baza
filtrului.

5. Verificati garnitura inelara a filtrului "O". Daca exista deteriorari, inlocuiti-o.
6. Reinstalati capacul filtrului.

NOTA

Sita filtrului trebuie sa fie pozitionata corect pe carcasa suportului.
CURATARE RACLETA

NOTA

Lamele racletei trebuie sa fie curate, si in stare
buni, pentru a realiza o actiune de uscare
corespunzatoare.

ATENTIE!
Se recomanda purtarea manusilor de protectie
A la curitarea racletei intrucit pot exista resturi
ascutite de material.
Conduceti masina intr-o zond de podea pland.
Rotiti cheia de contact (53 Figura 3) la pozitia ,,0”.
3. Slabiti cele doua butoanele-surub (B, Figura 17) si Indepartati
racleta (A).
4. Deconectati furtunul de aspirare (C) de la racleta.

5. Curitati carcasa de otel sau aluminiu a racletei (F Figura 17). Figura 17
Curatati compartimentele (A) si in special fanta (G). Verificati integritatea lamei din fatd (D) si a lamei din spate
(E), asigurandu-va ca nu sunt taiate sau rupte; daca este necesar, inlocuiti-le (conform procedurii din paragraful
urmator).

6. Asamblati racleta in ordinea inversa dezasamblarii.

VERIFICARE SI INLOCUIRE LAMA RACLETA

1. Curatati racleta de otel sau aluminiu, dupd cum s-a ardtat in
paragraful anterior.

2. Verificati ca marginile (E, Figura 18) lamei din fata (C) si
marginile (F) lamei din spate (D) sa se aseze complet la acelasi

nivel pe lungime; daca este necesar, ajustati Tndltimea acestora

conform urmatoarei proceduri:

e Scoateti racordul (G), desfaceti elementele de prindere (M) si
ajustati lama din spate (D), apoi fixati elementele de prindere
(M) si instalati racordul (G).

e Slabiti butoanele-suruburi (I) si ajustati lama din fata (C), apoi
strangeti butoanele-surub.

3. Verificati lama din fata (C) si lama din spate (D) sa nu fie uzate,

rupte sau tadiate; dacd este necesar, Inlocuiti-le conform

procedurii de mai jos. Verificati muchia frontala (J) a lamei din

spate (D), sd nu fie uzatd; daca este necesar, intoarceti lama

Figura 18
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invers, pentru a inlocui muchia uzatd cu una noua. Daca si celelalte muchii sunt uzate, inlocuiti lama conform
urmatoarei proceduri:

Scoateti racordul (G), desfaceti elementele de prindere (M) si scoateti banda de prindere (K), apoi Inlocuiti lama
din spate (D). Asamblati lama In ordinea inversa dezasamblarii.

Desurubati butoanele-surub (I) si scoateti banda de fixare (L), apoi inlocuiti lama din fata (C). Asamblati lama
in ordinea inversa dezasamblarii. Dupa inlocuirea lamei (sau Intoarcerea sa pe partea cealaltd), ajustati indltimea,

asa cum s-a aratat in paragraful anterior.

4. Conectati furtunul de aspirare (A, Figura 18) la racleta.

5. Instalati racleta (B) si insurubati butoanele-surub (C).

6. Daca este necesar, ajustati butonului-surub pentru echilibrarea racletei (35 Figure2).

CURATAREA CUTIEI DE COLECTARE A RESTURILOR

SI A REZERVORULUI SI VERIFICAREA GARNITURII

CAPACULUI

1.  Aduceti masina la nivelul podelei.

2. Asigurati-va ca masina este oprita si cheia de contact (53, Figura 3) a
fost scoasa.

3. Deschideti capacul rezervorului de recuperare (A, Figura 19) si
asigurati-va ca suportul (B) functioneaza.

4. Curatati capacul rezervorului de recuperare (A), rezervorul de
recuperare (F), filtrul de aspirare (C) si cutia de colectare a resturilor
(D). Goliti rezervorul de recuperare cu ajutorul furtunului de scurgere
(E).

5. Inspectati integritatea garniturii de etansare a rezervorului.

ATENTIE!
Asigurati-va ca suportul capacului este fixat
A corect. Aveti grija ca capacul rezervorului s nu Figura 19
fie deschis prea departe si sa nu va loviti de suport
in timp ce lucrati in interior. Capacul rezervorului
se poate inchide brusc.
NOTA
Garnitura de etansare a rezervorului (G) este fundamentala pentru producerea aspiratiei
in interiorul rezervorului in timpul functionérii motorului de aspirare. Rezervorul trebuie
sd fie bine etansat pentru a putea transporta eficient apa de pe sol in rezervorul de
recuperare.

6. Verificati daca suprafata de contact a garniturii de etansare (G) este 1n stare bund si etansarea se realizeaza
suficient. Dacad este necesar, scoateti garnitura de etansare a rezervorului din canelura (H) si inlocuiti-o.
Asamblati noua garniturd de etansare aga cum se vede in (Figura 19), imbinarea trebuie sa se faca in zona din
mijloc.

7. Inchideti capacul rezervorului de recuperare (A).

ACCESORII /OPTIUNI

In plus fatd de componentele standard, masina poate fi echipatd cu urmitoarele accesorii/ optiuni, in functie de

utilizarea specifica a masinii:

Pentru alte informatii cu privire la mai sus mentionatele accesorii optionale, contactati un distribuitor autorizat.
ACCESORII /OPTIUNI

A se vedea sectiunea ,,Lista pieselor”

Perie din materiale diferite
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2. Clema mop

3. Cutie scule

4. Protectie suspendata

5. Sistem de aspirare dublu
DEPANARE

Defectiune

Cauze probabile

Remediere

Conectorul bateriei este decuplat.

Conectati conectorul bateriei.

Motoarele nu functioneaza, cod

Bateriile sunt complet descarcate.

Incarcati bateriile.

de eroare pe afisaj

Cod de eroare, a se vedea tabelul.

Reporniti masina.

Magina este opritd cu cheia de contact.

Porniti cheia de aprindere.

Masina nu se deplaseaza

Butonul de urgenta este apasat.

Eliberati butonul de urgenta.

Operatorul nu este pe scaun.

Asezati-va pe scaun.

Rezervorul de apa recuperata este plin.

Goliti rezervorul.

Furtunul este deconectat de la racleta.

Conectati-1.

Cutia de colectare a resturilor este plind sau
furtunului de evacuare a racletei este infundat.

Curatati cutia sau orificiul de evacuare.

Aspirarea rezervorului de apa
recuperata este insuficientd.

Racleta este murdara sau lamele racletei
sunt uzate sau deteriorate.

Curatati si verificati racleta.

infundata.

Capacul rezervorului nu este bine inchis sau
garnitura este deterioratd sau teava verticald este

Inchideti bine capacul sau inlocuiti garnitura
sau curatati teava indoita.

Furtunul de aspirare este infundat.

Curatati-1.

Debitul de solutie la perii este

Filtrul de solutie/apa curatd este murdar.

Curatati filtrul.

insuficient.

Pompa sau supapa a fost defecta.

Inlocuiti componenta rupta.

Este prezenta murdarie sub lamele racletei.

Indepartati murdaria.

Lamele racletei sunt uzate, ciobite sau rupte.

inlocuiti lamele.

Racleta lasd urme pe podea.

Racleta nu a fost ajustata utilizand butonul-surub.

Ajustati-o.

bine.

Protectiile laterale impotriva stropirii nu sunt reglate

Ajustati-o.

COD DE AFISARE A ERORILOR

Eroarea 1 Valve Overload Scurtcircuitare sau suprasarcind a supapei

Eroarea 2 Brush Overload Scurtcircuitare sau suprasarcind a motorului periei

Eroarea 3 Vacuum Overload Scurtcircuitare sau suprasarcind a motorului aspiratorului
Eroarea 4 Tra Overload Scurtcircuitare sau suprasarcind a motorului de tractiune

Eroarea 5 Bru-D Overload Scurtcircuitare sau suprasarcind a actuatorului motorului periei
Eroarea 6 Battery Low Tensiune joasa baterie

Eroarea 7 Brush Open Cablajul motorului periei este circuit deschis

Eroarea 8 Vacuum Open Cablajul motorului de aspirare este circuit deschis

Eroarea 9 Valve Open Cablajul supapei de apa este circuit deschis

Eroarea 10 | Switch SRO Cand comutatorul cu cheie este pornit, acceleratorul este apasat.
Eroarea 11 | Tract Carbon Reaminteste utilizatorului sa schimbe cérbunele motorului tractor
Eroarea 12 | Brush Carbon Reaminteste utilizatorului sa schimbe carbunele motorului periei
Eroarea 13 | Vacuum Carbon Reamintegte utilizatorului sa schimbe carbunele motorului aspiratorului
Eroarea 14 | C EEPROM Err Eroare EEPROM sau eroare de configurare a parametrilor
Eroarea 15 | P EEPROM Err Eroare EEPROM sau eroare de configurare a parametrilor
Eroarea 16 | Comm Err Fir de comunicatie rupt
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

1. Defectiune accelerator
Eroarea 17 | C Self-Test Err 2. Releu intern blocat
3.Mosfet sau alta defectiune la hardware
Eroarea 18 | Overheat 1.Supraincaitlz%rea controlerului
2.Supraincalzire Mosfet
Eroarea 19 | Battery High Tensiune baterie >44V
Eroarea 23 | Clean Empty Rezervorul de apa curata este gol sau probleme de cablare a
Eroarea 24 | Dirty Full Rezervorul de apa murdara este plin sau probleme de cablare a
Eroarea 26 | Brake Err Scurtcircuit de frana sau suprasarcina
Eroarea 27 | Water Pump Err Scurtcircuitare sau suprasarcind a pompei de apa
Eroarea 28 | SQU Overload Scurtcircuit sau suprasarcind motor actionare racleta
Eroarea 29 | Beeper Overload Scurtcircuit sau suprasarcina pager
Eroarea 30 | E-CONT Overload Scurtcircuit sau suprasarcind contactor extern
Eroarea 31 | Speed Limit Err Potentiometrul de viteza este in afara intervalului admis (100 +/- 20 K)
Eroarea 32 | A-Lamp Overload Scurtcircuit sau suprasarcina bec de alarma
Eroarea 33 | Light Overload Scurtcircuit luminos sau suprasarcind
Eroarea 34 | Machine Locked Masina este blocata (modul IOT optional)
Eroarea 35 | 10T Missing Modulul IoT este absent (modulul IoT este optional)
Eroarea 36 | Brake Open Circuit deschis la cablarea franei electromagnetice
Eroarea 39 | USB Overload Suprasarcind incarcator USB
NOTA

Cand pe ecran este afisat un cod de eroare. Reporniti masina cu cheia de contact (53, Figura
3). Daca eroarea nu poate fi eliminata va rugam sa contactati centrul service al companiei
noastre.

DEZAFECTARE

Masina se va dezafecta la un centru specializat de tratare a deseurilor.

Inainte ca masina sa fie dezafectatd, scoateti si dezasamblati urmatoarele ansambluri pentru care prevederile si
reglementarile legale impun dezafectarea in mod corespunzator.

- Baterie

- Suport perie/lavetd

—  Furtun de plastic si piese de plastic

- Componente electrice si electronice (*)

(*) Contactati centrul de service al companiei noastre cand distrugeti componente electrice si electronice.

Compozitia si posibilitatea de reciclare a materialelor care alcatuiesc masina

Tip Procent reciclabil Procent din greutate
Aluminiu 100% 1%
Motoare electrice-diverse 29% 20%
Materiale feroase 100% 39%
Cabluri 80% 1%
Lichide 100% 0%
Material plastic nereciclabil 0% 1%
Material plastic reciclabil 100% 35%
Cauciuc 20% 3%
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Date de contact companie:

www.vipercleaning.eu VI p E R
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